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BcTraHoBieHHS HE3aJIeKHOI YKpaAiHO JAUIUIOMAaTHUYHUX CTOCYHKIB 3
3aKOPJIOHHUMHU KpaiHaMu, MiANUCAHHS 3 HHUMU B3a€EMOBHTIIHUX KOHTPAKTIB Y
rajy3six €KOHOMIKH, cepax OCBITH, HAYKH W KyJbTYpPU CTaBUTh INEpej HAIUMU
HAaBYAIBHUMHU 3aKjaJaMd HEBIIKIAJHI 3aBIaHHS Yy TIATOTOBII BCEOIYHO
PO3BMHEHHMX Ta OCBIYEHHMX CHEIIaNICTIB 3 JOCKOHAJIUM 3HAHHSM 1HO3EMHHMX MOB.
[Topsix 3 TmubokuMu TTpodecitHuMU 3HAHHSIMY BUITYCKHHUK BUIIOT IIKOJIA TOBUHEH
3HaTH 1HO3€MHI MOBHU [UJIi BJOCKOHAJEHHS Mpo¢eciiiHOi MalCTepHOCTI Ta
NIJBULIEHHS CBOrO KYJBTYPHOIO pIBHS, 3aCTOCOBYBaTHM HaOyTI 3HaHHS Ha
HAYKOBHX KOH(EpeHIsX, B MOUCKYCIAX i Yac 3ycTpiued 3 KojJeramu 3-3a
KOPJIOHY, IIMPOKO BHKOPHUCTOBYBATH Y CBOiM pOOOTI 1HO3EMHY JITEparypy 3a
daxom.

Jlana mporpama € mOBHICTIO cIiB3By4YHa 3 P06040r0 mporpamMoro HaBYaIbHOI
nucuuIuiiag «lHOo3eMHa MoBa (HIMEIbKa) Ha TyMaHiTapHuX ¢akyibpreTax», 2012p.,
KOTPY PO3pOO0JEHO 3 ypaxyBaHHSIM OCHOBHUX MIXKHApOJIHUX TEHIEHIH. B Hii
3a3HAYAETHCS, 110 METOI0 BHUBYEHHS I1HO3EMHHMX MOB B Tpylax CTYICHTIB
ryMaHITapHUX (aKyJIbTETIB YHIBEPCUTETY € BIAOCKOHAJIEHHS BMiHb Ta HAaBHYOK
MPAKTUYHOTO BOJIOAIHHS HIMEIIBKOIO MOBOIO, IO Tependadyae JOCATHEHHS TaKOTO
pIBHS, SIKMM TIOBUHEH 3a0€3MeuuTH MalOyTHbOMY (haxiBIIEBI MOXKJIMBICTh
JIOCTaTHHOTO HIMEIbKOMOBHOTO CIUIKYBaHHS, OTPUMYBAaHHS Ta TepeaaBaHHS
neBHOi 1H(popmarlii 31 cBoro (axy. 3Ha4Ha POJIb BIIBOJUTHCS BIOCKOHAJICHHIO

HAaBUYOK aKaJIEeMIYHOTO MMChMa Ta IPaMaTUYHOI KOMIIETEHIII1.

3 METOK YCIIUIHOIO CKJIAJaHHS TECTOBUX BHUIPOOYBaHb JUlsl HaBYAaHHS 3a
OCBITHBO-KBaJI(piKaLIifHOO Tporpamoro "marictp" Ha (akyJabTeTl KyJIbTYpH 1
MUCTELTB, BCTYITHUKaM BapTO 3BEPHYTH yBary Ha 3MICT iXHbOI HIATOTOBKH MO
BUINPOOYBaHb:

I. 3aranpHOMOBHE HaBuaHHS. [IOBTOPUTH/BIOCKOHANUTH JEKCHKY B 0OCs31
HACTYITHUX TEM:
1. 3naiiomMcTBO.

2. llpakTM4Hi TOpagyd MIOJO BOJOJIHHA 1HO3EMHOK MOBOIO.



Oco00JIMBOCTI BUBYEHHS HIMEI[LKOI MOBH.

3. Hauanusa. Bam yniBepcuter, (akynbTeT, Kadeapu ¢(akyIbTeTy
TOILIO.

4. JIsBiB 1 16BiB ssHU. Typuctuuauii JIbBiB.

5. Ykpaina ta ykpainii. Icropuyni Bixu. CydyacHa YkpaiHa.

6. Cucrema oCBITH B YKpaiHi.

7. Himeuunna. Bixu icTopii Ta cyyacHa Himeuunna. OCHOBHI MicTa.

HepxaBuuii yctpiid. Kynbrypa. Himeuuunu. JliteparypHa cniaguiusa.

8. Himii six Hamisi. HimMenibka MoBa.

9. Cucrema ocitu y HimMmeuuuHi.

10. ABCTpisi: BIXM ICTOPIi T4 CyYacCHICTh; AEP>KaBHUM yCTpIiil; OCHOBHI
MICTa Ta mam’sITKU KyJbTypH; CUCTEMa OCBITH; JITEpaTypHa CIaAIMHA.

11. IlIBeiimapis: BiXW 1CTOPii Ta CY4YacCHICTh; ISP KaBHUM YCTPiil;
OCHOBHI MICTa Ta MaM ATKH KyJbTypu; Tpaauuii. Cucrema OCBITH; JITepaTypHa
CHaIIHnHA.

12. IHmi HiMEelbKOMOBHI Kpainu: JlixTeHmraiin, JlrokcemOypr: Bixu

1CTOpIi Ta Cy4acHICTh; JICPKABHUM YCTPiil; OCHOBHI MiCTa Ta MaM’ ITKH KyJIbTYPH;

II. ®axoBe w©HaBuyanHsi. YwuTaHHs Ta TeEpeKian TEKCTIB (HaxoBOro
crpsiMyBaHHsI, poOoTa HajJ (axoBOKO JIEKCHUKOI, TepMiHOJorier. OnpairoBatu
TEKCTH, 1TOB’s13aH1 3 mepeOyBaHHSAM B YKpaiHi Ta 3a KOPJAOHOM. 3BEpHYTH yBary Ha
(dhaxoBy Opi€HTAIIIIO.

[Tepenik ¢daxoBux tem: Ilpodecis KynbTyposiora Ta BaroMicTb il podi A
cycninberBa. Etuka xynbpryposora. CycnisibCTBO 1 KyJIbTYPOJIOTiS.

III. 3acBoiTi HEOOXITHWM MIHIMYM TEPMIHOJOTIYHMX oauHHIb (1 — 1,5
TUCSYl TEPMIHIB Ta TEPMIHOJOTIYHUX CHOTYYEHb), OMPAIIOBABIIN (HaXxOB1 TEKCTH.

IV. BnockoHaymTy 3HaHHS 3 TpaMaTUKH HIMEIBKOI MOBH, JIOMOITHCS
aBTOMAaTH3allii BYKHBaHHS HACTYTHUX IPAMATHYHUX CTPYKTYD:

1. Imennuk: BigMiHIOBaHHS; (PyHKIII] IMEHHUKA Y pEYCHHI; YTBOPEHHS MHOKHHHU.



. ApTUKIIb: B)KUBaHHS.
. [IpukMeTHHK: BIIMIHIOBAHHSI; YTBOPEHHS CTYIIEHIB TTOPIBHSHHS.

. 3aliMEHHUK: BUJU; B)KUBaHHS.

2

3

4

5. YUucniBHUK: Ki1acudiKallis; BXXABaHHS.

6. [IpucniBHauk: knacudikaiis; BXXMBaHHS; yTBOPEHHS CTYIICHIB TOPIBHSIHHS.

7. CHOJY4YHUK: CYpsiIHI Ta HIAPAJIHI CIIOTYYHUKH; B)KUBAHHS;

8. [lpuitmenHuK: KIacudpikaiis; KepyBaHHS; 3HAUCHHS.

9. JliecaoBo: BUAM JMIECTIB; CHCTEMa BIAMIHIOBAHHS Ta BXKMBAaHHS JIIECTIOBA;
AaKTUBHMI Ta MacUBHUK  cTaH (YTBOPEHHS Ta BKUBaHHS); NIHCHUI, HAKa30BUI
Ta YMOBHHM CTIOCI0.

10. IndiniTUB, 1HYIHITUBHI TPYIIH TA 3BOPOTH.

11. lienpukmetnux I/II: yrBopeHHs; B)KuBaHHs. [[1€MPUKMETHHKOBI 3BOPOTH.

12. Tunu pedyeHb: pO3MOBIAHI, MUTAILHI, OKJIWYHI. ['0JIOBHI Ta IpyTOpsIHI YICHU

pedeHHs. CKIaHOCYPSIIHI Ta CKIIATHOMIIPSIHI PEUCHHS.

3BEepHYTH YyBary Ha BCl OCOOJIMBOCTI Y3TO/DKEHHS MDK MIAMETOM Ta
MPUCYJIKOM B HIMEIIbKIA MOBi, YTBOPEHHS Ta BKMBaHHS 4acoBUX (OpM Ji€ciioBa
aKTUBHOI'O Ta MACUBHOIO CTaHIB.

BerynHukoBi BapTo mam’siTaTv, HI0 OBOJIOJIHHS JIEKCUKO-TpaMaTUYHUM

MaTepiasioM BifOyBa€eThCs B MpoIeci poOOTH HaJA HABYAIBHUMH TEKCTaMU
KOMYHIKaTHBHOTO CIIPSIMYBaHHSI.

3 METOI0 YCHIIIHOTO TECTOBOTO BUMPOOYBAHHS 3 HIMEIbKOI MOBH, TIOJAEMO
JUIi  BCTYNHHUKIB CIMCOK PEKOMEHJOBAaHOI JITEpaTypu, SAKy HEOOXiJTHO

OMpalOBaTH, a TaKOX 3pa30K TECTOBOIO BUIPOOYBAHHS [JIi BCTYHHHKIB Y

MaricTparypy.
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IIpumiTka 1010 TUIIB 3aBAAHb TECTY:
1. 60% 3aBgaHb CTOCYIOTHCS 3arajbHOBXKHBAHOI JIGKCUKA Ta OCHOB HOPMATHMBHOI
IpaMaTHKH.
2. 40% 3aBmaHb cTOCYIOThCA (paxoBoi cnienudiku pakyapTeTy.
3arajJbHU# 0JI0K CKJIaIacThHCS 13 4-X TUIIB 3aBIaHb:
1. 'pamaTuka (BcTaBUTH BIAMOBIAHY rpaMaTU4Hy (hopmy aiecioBa) — BUOIp 13 4-x
BapiaHTIB.
2. TloenHanHst 2-X 4YacTUH peudeHHs (IPOJOBKEHHS peyeHHs) — BUOIp 13 3-X
BaplaHTIB.
3. Jlekcuka (JIOMOBHEHHS PEYEHHSI BIATIOBITHUM J0 KOHTEKCTY CJIOBOM) — BUOIp 13
4-X BaplaHTIB.

4. TIpuliMEHHHK/CTIOTYYHUK — BUOIp 13 4-X BapiaHTIB.

CrneuniaJbpHuii 0JIOK CKIIaIa€ThCs 13 2-X PI3HUX 3aBAaHb:

5. ®axoBuii Tekcr (06csar mpubmmzHo 3000 map. 3HaKiB) — BUOIp 13 mMojgaHUX 3-X
BapiaHTIB TBEP/KEHb-A0MOBHEHb OAHIET BIIOBI BIAMOBIIHO 10 3MICTY.

6. [lepexnan miakpecieHoro cioBa uu ¢pazu — BUOIp 13 5S-TU BapiaHTIB.

KoskeH 010K CKJIalaeThes 13 5-THU pedeHb 3 OLIHIOBaHHAM 1o 1 Oaiy.

3arBepkeHo Buenoro panoro hakynbTeTy 1HO3€MHUX MOB.

[TpoTokon Ne BiJl 2016 p.

['osioBa Buenoi pagu non. B.T. Cynum



3PA30K TECTOBOI'O BUITPOBYBAHHASA
JJISA BCTYIIHUKIB y Maricrparypy

( gpistosoriunmii pakyJabTer)

I. Setzen Sie in die Satzliicken die richtigen grammatischen Formen ein:
#1. Alle Fehler (...) im Aufsatz verbessert.
1) wurde 2) werden 3) haben 4) ist
#2. Seine Deutsch-Kenntnisse (...) ihm auf der Reise geniitzt.
1) ist 2) sollen 3) haben 4) wird
#3. Die Menschen (...) stindig ihre gesellschaftlichen Kenntnisse erweitern.
1) miissen 2) haben 3) sind 4) wollt
#4. Zusitzliche Fernseh- und Horfunkprogramme (...) iiber Kabel oder Satelliten
empfangen werden.
1) hatten 2) sind 3) konnen 4) werdet
#5. Das Buch (...) alle wichtigen Vorschriften.
1) erhaltet 2) enthélt 3) enthaltet 4) liest

I1. Wiihlen Sie die richtige Variante der Satzfortsetzung:
#1. Es 1st ohne Zweifel, (...)
1) damit die fleiBigen Studenten das Stipendium bekommen kénnen.
2) dass die Studenten miindlich gepriift werden.
3) nicht alle Studenten miindlich gepriift werden wollen.
#2. Nachdem er umgezogen war, (...)
1) hatte ich sie nicht gesehen.
2) rufe ich ithn mehrmals an.
3) riefich ihn nicht an.
#3. Die Aspirantin, (...), wurde von der Universitit ausgezeichnet.
1) dessen Doktorarbeit in der Fachwelt grof3es Interesse fand.
2) deren Doktorarbeit in der Fachwelt grof3es Interesse fand.
3) wessen Doktorarbeit in der Fachwelt groBes Interesse fand.
#4. Wer keine guten beruflichen Kenntnisse hat, (...)
1) konnte um einen Studienplatz an einer Universitdt bewerben.
2) findet schwerer einen Arbeitsplatz.
3) er ging zum Universitdtsstudium nach Miinchen.
#5. Die Vorlesung war schrecklich langweilig, (...)
1) denn die Studenten horten gespannt zu.
2) deswegen schliefen die Zuhdrer langsam ein.
3) wie wir es erwarten konnen.



I1I. Setzen Sie in die Satzliicken das passende Wort ein:
#1. Das dramatische Theater in Hamburg hatte als Publikum Studenten, die
jedesmal stiirmisch Beifall (...).
1) klatschen 2) klingen 3) schreiben 4) pfeifen
#2. Die deutsche (...) ist vorwiegend exportorientiert.
1) Fachrichtung 2) Hochschule 3) Fliche 4) Indusrtie
#3. Es ist schwer fiir diesen Gegenstand Verwendung zu (...).
1) nehmen 2) leisten 3) bringen 4) finden
#4. Erst die Arbeit, dann das (...) .
1) Lernen 2) Verbot 3) Vergniigen 4) Pflicht
#5. Der Leitartikel nimmt in der Zeitung gewohnlich einen festen (...) ein.
1) Platz 2) Weg 3) Schritt 4) Wort

IV. Setzen Sie in die Satzliicken die entsprechenden Prapositionen oder
Konjunktionen ein:
#1. Diese begabte Studentin arbeitet (...) dem Gebiet der Philologie.
1)in 2)an 3)auf 4) zu
#2. Das ist weder zu verstehen (...) zu beweisen.
1) noch 2)und 3) sondern 4) aber
#3. Das Bergsteigen ist (...)den Menschen eine gesunde Bewegung.
1) ohne 2) fiir 3) zu 4) bei
#4. Er arbeitete bis abends spét (...) seiner Doktorarbeit.
1) an 2) auf 3) fiir 4) neben
#5. Ich muss mehr lesen, (...) ich habe immer noch Probleme mit der Sprache.
1) dann 2) denn 3) weil 4) ob

V. Wihlen Sie die richtige textbezogene Ergianzung jedes der Sitze:

Die deutsche Sprache

Die deutsche Sprache gehort zur germanischen Sprachfamilie, zu der auch
Englisch, Hollandisch, Danisch, Schwedisch, Norwegisch und Isldndisch gehoren.
Alle diese Sprachen sind miteinander verwandt und haben gemeinsame
grammatische, lexikalische und stilistische Ziige.

Die Geschichte der deutschen Sprache wird gewonlich in vier Perioden
gegliedert: die althochdeutsche Periode, die mittelhochdeutsche Periode, die
frithneuhochdeutsche Periode und die neuhochdeutsche Periode.

Das deutsche Vo6lk sprach verschiedene Dialekte, die sich so stark
voneinander unterschieden, dass ein Deutscher im Siiden seinen Landsmann vom
Norden kaum verstehen konnte. In Deutschland gibt es verschiedene Dialekte, aber
fast die ganze Literatur ist hochdeutsch, denn meistens schreibt man einen Dialekt
nicht, sondern man spricht ihn nur.

Im Altertum gab es noch keine einheitliche deutsche Sprache, sondern jedes
Gebiet hatte seinen eigenen Dialekt. Einen groBen Einfluss auf die deutsche



Sprache hatte der Siiden Deutschlands, weil er kulturell entwickelt war. Jacob
Grimm beschrieb zum ersten Male diesen Einfluss auf die weitere Entwicklung der
deutschen Sprache.

Auch 1m Mittelalter gab es noch keine einheitliche Sprache, denn
Deutschland war feudal zersplittert.

Wenn sich in diesen Gebieten die deutsche Sprache durchsetzte, so sprachen
und schrieben jedoch die Wissenschaftler Latein. Fiir die Entwicklung der
deutschen Sprache und besonders fiir die Ausbildung der einheitlichen
Nationalsprache hatte Luthers Bibeliibersetzung aus dem Lateinischen ins
Deutsche eine grole Bedeutung.

Die deutschen Gelehrten gebrauchten aber weiterhin Latein, denn
Deutschland blieb territorial zersplittert. Erst Ende des XVII. Jahrhunderts zeigte
man wieder Interesse flir die deutsche Nationalsprache. Aber erst mit der
Entstehung der klassischen deutschen Literatur errang das Hochdeutsche als
einheitliche Nationalsprache seinen Sieg. Goethe und Schiller, die groflen
Klassiker, haben einen bedeutenden Einfluss auf die Entwicklung der deutschen
Sprache ausgeiibt.

#1. Die Geschichte der deutschen Sprache wird (...)
1) in zwei Perioden gegliedert
2) in vier Perioden gegliedert
3) in drei Perioden gegliedert

#2.Die deutsche Sprache gehort zur (...)
1) germanischen Sprachfamilie
2) slawischen Sprachfamilie
3) romanischen Sprachfamilie

#3.Die Bildung der allgemeingiiltigen deutschen Sprache verhinderte (...)
1) die Zersplitterung von Deutschland 2) der Bauernkrieg
3) die Nachbarlander

#4.Es besteht ein enges Verwandtschaftsverhéltnis (...)
1) zwischen dem Russischen
2) zwischen dem Italienischen

3) zwischen dem Englischen
#5.Die deutsche Literatursprache entwickelte sich (...)
1) aus vielen Mundarten
2) aus dem alemannischen Dialekt
3) aus dem friankischen Dialekt

VI. Welche ukrainische Entsprechung passt zu dem unterstrichenen
Fachausdruck.



#1. Unter der Ableitung versteht man die Bildung neuer Worter mit Hilfe von
Affixen. (...)

1) BigBenenns; 2) BiaramyxeHHs;, 3) yTBopeHHs; 4) moxinHa dgopma; 5)
MOX1JIHE CJIOBO.
#2. Der Fachausdruck Phraseologie ist der Zweig der Sprachwissenschaft, der sich
mit der Erforschung der stehenden Wortverbindungen befasst. (...)

1) BiTka; 2) rinka; 3) ramysb; 4) ramysss; S) ramay3eBHid.
#3. Einen gewissen Einfluss auf die Herausbildung der deutschen Nationalsprache
hatte Luthers Bibeliibersetzung. (...)

1) ocBita; 2) craHoBieHHS; 3) MiATOTOBKA; 4) MiABUIIEHHS; 5) 3BIIbHEHHS.
#4. Synisthesie ist eine Abart der stilistischen Figur (zum Beispiel: schreiende
Farben, warme Stimme) (...)

1) pi3HOBHUJIHICTH MAPOHIMIB; 2) PI3HOBHUIHICTH OMOHIMIB; 3) PI3HOBHUJIHICTb
METOHIMIT; 4) pI3HOBUIHICTh MeTadOpH; 5) pI3HOBUJHICTH parsprototo.
#5. Das Buch enthélt einiges Material iiber Pejoration, das bisher noch nicht
verOffentlicht wurde. (...)
1) nianekTHa JIeKCUKa; 2) 3HUXKEHA JIEKCUKA; 3)MiJHEeCEeHa JICKCUKA;
4) HelTpasibHa JIEKCUKA; 5) npodeciiina JeKcukKa.

Kuroui 10 TecToBOro BUNNpoOyBaHHs Jisl BCTYIIHUKIB y Maricrpatrypy

I.1-2;2-3;3-1;4-3;5-2.
Inm 1-2;2-3;3-2;4-2;5-2.
Im.1-1;2-4;,3-4;4-3;5-1.
IV. 1-3;2-1;3-2;4—-1;5-2.
V.—1-2,2-1.3-1,4-3,5-1
VI.-1-5,2-3,3-2,4-4,5-2
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